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CYUYACHI NIJIXOAHU 1O BUKJIAJAHHS YKPATHCHLKOI MOBU
SIK IHO3EMHOI JJ1s1 CTYAEHTIB-IHO3EMI{IB MEJUYHOI'O NPO®LIIO
(MATEPIAJIA 3 TEMH «PO3MOBA JIIKAPS 3 HAIIICHTOM>»)

Y ecmammi nooano komnnexc npakmuunux nioxooie y UKIAOAHHI YKPAITHCHKOT MOBU 51K THO3eMHOI CyOeHmam-iHo3eMysam
MeOUHHO20 NPOPINIO HA NPUKIAOL HABYAILHUX Mamepians i3 memu « Poamosa nikapst 3 nayicnmomy. AKyeHmosano Ha momy, wo
¥ 36’43KY 3 inmezpayicro Ykpainu 6 3a2anbHOE6PONEICKULL HAYKOBULL A OCSIMHILL NPOCIP 3 KOJHCHUM POKOM 3POCIAE KITTbKICHb
iHO3eMHUX 2POMAOSIH, KT MaloMb OAdCaHHs 3000y6amu 8ULLLY OCGIMY 8 YKPATHCHKUX MEOUUHUX HABYAIbHUX 3aKIA0AX.

AHkicna ocsima 8 YKkpaini Hepo3pusHo nos s3ana 3 MOBHOW NiO20MOBKOK CHYOeHmIg-iHo3eMyi8. 3HaAHHA MO8U OONO-
Mazaoms iHO3eMHUM SPOMAOAHAM AOANMYBANUC 00 YYHCOMOBHOL0 Cepedosuyd, nodymosux cumyayit, Habymu neoo-
XIOHUX NPAKMUYHUX HABUYOK 3 (DAXY, ONPAYLOBYEAMU HAYKOBO-HABUANbHY IHPopmayito. Tomy 6uma(¥aqi cmasnsame nepeo
€06010 3a680anHs 30 KOPOMKULL NPOMIHCOK HACY HABUUMU CHIYOeHMI6-THO3eMYig OYOY8amu 81acHi UCTOBNI06AHH 3 YPa-
XYB8AHHAM (DOHEMUYHUX, ITHMOHAYIUHUX, TeKCUYHUX, SPAMAMUYHUX | CIUTICIMUYHUX 0COOIU80CMEl YKPAIHCOKOT MOSIL.

Ockinvku 6ce uje HedOONPaYbOBAHOI 3AIUUAEMbCS NPObIeMa NPaKmuyHol peanizayii pisHux nioxooig y npoyeci
BUKIIAOAHHS YKPATHCHKOI MOBU 51K THO3eMHOI Y 8UYITE KO, A OOCTIOHNCEHHS HAYKOBYIE 30C€, eap:)fceHi Hacamnepeo Ha meo-
PemuyHUxX nepedymMosax po3gumKy Kiio4oeux KoMnemenyii 0cooucmocmi ino3emMHno2o CmyoeHmd, y C60EMY 00CTIOHCEHHT
MU NPeOCmaguiu KOMNIEKC 3a60aHb, CHPAMOBAHUX HA (POPMYBAHHIL Yy CIMYOEHMIG-IHO3eMYi6 6MIHb | HABUHOK BUKOPUCMO-
8ysamu MOGHI 3acoOu y npoyeci ni02omosKu 00 KOMYHIKAMUSHUX CUMYayiil 3 CneyiaibHOCmI.

3anpononosana cucmema pizHUX NPAKMUYHUX NIOX00I8 (KOMYHIKAMUBHO20, OCOOUCMICHO-OPIEHMOBAHO20, OisIbHIC-
HO020) Y 8UBUEHHI YKPAIHCHKOI MOBU THOZEMHUMU CHIYOEHMAMU-MEOUKAMU Cnpusmume He quule HaOymmio HumMu Heooxio-
HUX HABUYOK NPOGhecilino20 CRIIKYBAHHS, d Ul PO3GUMKY MOMUBAYIUHOL Ni3HABANLHOI QiIbHOCHII.

Ilepcnekmugu nooarbUWUX 00CIIOHCEHb 80AYAEMO Y POSUUPEHHT HABUATLHO-MEMOOUYHO20 KOMNIEKCY 3 YKPAiHCLKOT
MOBU 3 YPAXYBAHHAM PIZHUX MEOUUHUX 2anY3ell.

Kniouogi cnosa: npaxmuuni nioxoou, yKpaincoka Moea K iHO3eMHA, BUA WKOLA, MOBHA NIO2OMOBKA.
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MODERN APPROACHES TO TEACHING UKRAINIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE FOR FOREIGN STUDENTS OF MEDICAL PROFILE
(MATERIALS ON THE TOPIC “DOCTOR’S CONVERSATION WITH THE PATIENT”)

The article presents a set of practical approaches in teaching the Ukrainian language as a foreign language to
foreign medicalpstudents on the example of ecﬁtcational materials on the topic “Conversation of a doctor with a patient”.
It is emphasized that in connection with the integration of Ukraine into t/fe European scientific and educational space,
the number of foreign citizens who wish to obtain higher education in Ukrainian medical schools is growing every year.
Quality education in Ukraine is inextricably linked with the language training of foreign students.
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Knowledge of the language helps foreign citizens to adapt to a foreign language environment, everyday situations,
to acquire the necessary practical skills in the specialty, to process scientific and educational information. With this in
mind, teachers set themselves the task of teaching foreign students to build their own utterances, taking into account
the phonetic, intonation, lexical, grammatical and stylistic features of the Ukrainian language in a short period of time.

Since the problem of practical implementation of different approaches in the process of teaching Ukrainian as
a foreign language in higher education is still unfinished, and research focuses primarily on the theoretical prerequisites
for the development of kgey competencies of a foreign student, in our study we presented a set of tasks foreigners skills
and abilities to use language tools in the process of preparation for communicative situations in the specialty.

The proposed system of different practical approaches (communicative, personality-oriented, activity) in the stud
of the Ukrainian language by foreign medical students will contribute not only to the acquisition of the necessary skillz
of professional communication, but also the development of motivational cognitive activity.

We see prospects for further research in the expansion of the educational and methodological complex of the Ukrainian

language, taking into account various medical fields.

Key words: practical approaches, Ukrainian language as a foreign language, higher school, language training.

IMocTanoBka nmpoodaemMu. Y 3B’s3Ky 3 iHTETpa-
1icro YKpaiHu B 3arallbHOE€BPOTEHCHKUN HAYKOBUN
Ta OCBITHIH MPOCTIp 3 KOXKHUM POKOM 301IbIIy-
€ThCS KUTBKICTh IHO3EMHHUX I'POMAJISIH, OXOUYUX 310~
OyBaTH BUILY OCBITY B YKpaiHCHKHX HaBUAJbHUX
3aKiIagax, 30kpeMa MenumdaHux. OTpUMaHHS SKic-
HOI OCBITH 371€01IbIII0TO 3aJI€KUTh BiJI MOBHOT ITiJI-
TOTOBKH CTYACHTIB-IHO3EMIIiB, OCKITbKH 3HAHHS
MOBH € NEPEIyMOBOIO afanTtamii 10 4y>KOMOBHOTO
cepeioBuIlla, HAOYTTA HEOOXIMHUX MPAKTHUYHUX
HaBUYOK i3 (haxy, TOCTyIy 10 HayKOBOI iH(poOpMa-
mii. Ilepenm BuKiIamadyaMu YKpaiHCBKUX 3aKjIaiB
BHIIIOi OCBITH CTOITh HENIeTKe 3aB/IaHHS — HABYUTH
CTYIEHTIB-iHO3eMIIiB OyJayBaTH BIACHI BHUCIIOBIIO-
BaHHA 3 ypaxyBaHHSM Pi3HHUX 0COOJIMBOCTEH yKpa-
THCBKOI MOBH.

Amnagi3 pocaimkenn. [Ipuiiomnr Ta METOIM MOB-
HOI MNIrOTOBKM 1HO3EMHHX TpPOMAIsSH HEOITHOpA-
30BO CTaBaIX 00 €KTOM HAyKOBHX PO3BIJIOK y PI3HHI
yac. Cepelnl HayKOBIIIB-CyYaCHUKIB HaljeTalbHIIIe
MUTaHHS BUKJIAJIaHHS YKPATHCHKOT MOBH SIK 1HO3EMHOL
crynitoroth JI. HazapeBuy, 1. 303yms, O. IIpucsikna,
JI. Cononap, 1. Kymnip, M. Lypkan ta inmi. [Tpore
JOCTI/DKEHHSI HAyKOBIIIB HacaMIIepell 30CepeKeHi
Ha TEOPETHYHHX TIEPEIyMOBaX PO3BHUTKY KITFOYOBHX
KOMIIETEHI[Iii 0COOMCTOCTI 1HO3EeMHOTO CTy/leHTa. 3a
HaIlMMHU CIIOCTEPEKEHHSIMU BCE 1€ HE0ONpaIboBa-
HOIO 3aJIMIIAEThCsl MpollieMa MPakTHYHOI peanmizamii
PI3HMX MiAXOMIB Yy Tpolieci BUKIAJaHHs YKpaiHChKOT
MOBH SIK 1HO3EMHO] Y BHIIIIH IITKOJI.

Meta cTaTTi — 3aIPONOHYBATH KOMIUIEKC IPaK-
TUYHUX IT1JIXO/IB Y BUKIIQJaHHI YKPaiHCHKOI MOBH SIK
1HO3eMHOI CTYICHTaM-1HO3eMILSIM MEIUYHOTO MpO-
¢uT0 Ha MpUKIANi HAaBYAJIBHUX MarepiaiiB 3 TEMH
«Po3moBa mikapsi 3 marieHToM.

Buxkiaan ocHoBHOTo Matepiaay. Busnauain-
HUM 3aBJIaHHSM y BHKIQJaHHI YKpPaiHCHKOI MOBH
K 1HO3E€MHOI CTyAeHTaM, fIKi oOpaii JiKapChbKuil
¢dax, € HaBUAHHA KOMYHiKalii yKpailHCBKOIO MOBOIO
Ha piBHI, HEOOXIHOMY AJISl ONpaIOBaHHs JiTepa-
TYPH, TIPOXOJPKEHHST HABYATIBHOT KIITHIYHOT IPAKTHKH
B MEIAMYHUX 3aKjIagax YKpaiHu, 3a0e3IeueHHs CITiI-
KyBaHHS 3 MMalli€HTaMH.

VY Hamomy HayKOBOMY NOCIIIKEHHI I1OJa€EMO Ha
PO3IIsL KOMIUIEKC 3aB/IaHb, CIIPSIMOBaHUX Ha (hopmy-
BaHHA y CTYJCHTIB-iHO3EMI[IB BMiHb 1 HABUYOK BUKO-
PHCTOBYBaTH MOBHi 3ac00M y MpOIECi MiATOTOBKH JI0
KOMYHIKaTHBHUX CHUTYyAIlill 31 CIIeniajJbHOCTI.

3apnanns 1. [IpounTaiite. 3anmam’siTaiire.
3anuTanHs
1. Ipi3Bwuie, im’s,
1o 0aThKOBI

BignosBias
Kopoxnrs Bipa AngpiiBHa

2. Crarp (kiHOYa KIHOYA

a00 JosoBiya)

3. Bik 20 pokiB

4. Micne Byt Pycbka, OynnHOK 2,
MIPOXKUBAHHSL: kBaptupa 35, micto TepHOMiNB

5. Ne tenedony

6. CimeitHwmii cTan
(d90MOBIK OpY>KEHMIH /
HEONPYKEHUH, JKiHKa
3aMDKHS1 / He3aMIXKHS)
7. Micue pobotu
(HaBuaHH#), TOCaa

(063) 34-75-769
Hezamixas

TepHOMNBCHKAH TepKaBHUHA
MEIWYHUN YHIBEPCUTET
imeHi IBana ['opbavyeBchKoTO,
CTYICHTKA

3apnannsa 2. Yuraiite Teker. [Inmits ingop-
Mallilo MpPo XBOPOro 3a 3pa3KoM 3aBaaHHs 1.

Xsopwuii — Cokinn Poman AntonoBuY. BiH »muBe B MiCTi
Teprormins. Homep tioro 6ynuaky — 4. Homep #ioro kBap-
THpH — 24. BymuHOK 3HAXOmWTHCS Ha ByIMIN bormana
XmenpHUIBKOT0. YommoBiky 34 poku. Y HBOTO € ApyKHUHA
i cud. Bin mpamoe ¢apmanerom y anteni «Bemnmka
pormzay. Moro Homep Tenedory (097) 44-26-321.

3apnanns 3. [uiniTh 3anuTanHs JI0 J1iajory.

V nikaps

— JloOpwii meHs!

— JloOpwmit neHs!
Sk Bac 3Batu? — Mene 3Batu Maxmy.

- ? — e wmiii apyr.

- ? — Moro 3Batu Axmer.

- ? — Moro npi3Buie A6ensmyxat.

- ? — Momy 20 pokis.

- ? — Horo ampeca: Bymmus
Pycobka, Oymunok 15, kBapTupa 86.
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- ? — Tak, BiH IOTaHO TIOYYBAETHCA.
- ? — Y HBOTO Kallelb, HEXHUTb

1 BUCHII HA 00nMyyi.

— 3posymino. Y Hporo aneprii. Bam moTpiGHO
WTH B anTeKy i KymUTH OCh I1i TaOIeTKH. [X moTpioHO
UTH 3 pasu Ha JieHb micis Dki. Ock Bam perenr.

— Jlaxyto. Jlo mobGavyeHHsl.

— Jlo mobOaueHHs.

3aBnanns 4. JlonoBHITH peyeHHs .

1.V cuna 3mamaHa pyxka,

TOMY JIiKap HaKJaB HoMy ...

2.Y xBoporo gia0er,
TOMY JIiKap MPU3HAYME ...

r—==
3.V Mamu Jty’Ke HU3bKUI
THCK, TOMY MeJIcecTpa
CTaBUTb ...

<

4.Y Opara OOJsITh
Cyrioou, ToMy JIiKap
MPU3HAYAE ...

—
5.V namienra mmOOKUi

Iopi3, TOMY JIiKap
HaKJIAJIae ...

6. Y noapyru 3anajaeHHs
JIeTeHb, TOMY JIiKap

poOHTE ... ...

3apnanns S. [lomaiite motpioni ¢pasu g0

miaJioris.
1.—...2

— VY MeHe CUIIBHUM TOJIOBHUI OlIIb.

-...7

— Hi, remneparypa HopmainbHa.
2. — Jlikapro, 5 lymMaro, 0 B MEHE aHTiHa.
— A sxi y Bac cumriromu?

3. — Jlikapro, y MEeHe ayke OOJNUTH ceplie.

— Bwu ... gxice miku?

— Tak, 4 uB ..., TOMY 110 B MEHE BUCOKUI THUCK.
— 3apa3 Tpeba 1mie pa3 MOMIpSTH ..., a IOTIM 3po-

ourw ...
4. -V mene ...

— Bam noTtpiGHO HaKIacTH IIBH.
— A MOXXHa TIJIbKU TNEPEB’s3aTH 1 HE HaKJIaJaTh

IBiB?

— Hi, Tomy mo y Bac ...

5. - VY Bac cunpHuii kanrens. Bu — actmatuk?

— Taxk.

— Bu maere 3 coboto ...7

6.—...7

— Bynuist Pycbka, OynuHok 9, kBaptupa 46.
—...9

— Hi, g cTyneHT.

—...?

— Y MeHe BHUCOKa TeMIleparypa, HeXHTh 1 Kalllelb.

3apnanuga 6. UnraiiTe TEKCT.
Mos xBopoOa
Mene 3Batn Maiikn. S 3apa3 y Tepromoni. HaBua-
10csi Ha (aKyJabTeTi iHO3EMHHX CTYACHTIB y MEAWy-
HOMY YHiBepcUTeTi. S JKHBY 3 JIpyroM y KBapTupi Ha
Bynuii Kaprienka, OyquHok 8. Buopa Oy BUXimHHI
JIeHb. Y BUXITHI JHI 5 1 MOi APY3i 9acTO XOMUMO iCTH
B Ka(he, 3aMOBIISIEMO KypKY, OBOYi Ta cik. Buopa mu Tex
Oynu B kadhe, a HHAHI 51 Ty’Ke TIOraHo [TOYyBAakOCs, Y MCHE
OONMTH JKUBIT, HylOTa 1 ONMOBaHHS, MEHE MOPO3UThH
1 TypOye cribHUI rojoBHUM Oib. S 1 Mili Ipyr Axmen
HaBYAEMOCSI Ha TIEPIIOMY Kypci, TOMy HE 3HA€EMO, SIKi
JIKA MeHi MOTpiOHO mpwiiMard. AXMen mTyxe moOpe
3HAa€ YKpaiHCbKy MOBY 1 JIONIOMAara€ MEHi BHKJIMKAaTH
HIBUJIKY AoroMory. Yepes 25 XBUIMH NPUXOAUTS JIiKap.
Bin nmmie mMoe moBHe iM’S, JaTy HApOLKEHHS, Micle
HaBYaHHS, aJpecy, HOMEp TeJe(OHY I HOMEp CTPaxo-
Boro noiicy. [1oTiM npu3Havae JTiKyBaHHS.

3asnanns 7. Binnosinaiire.

1. le »xuBe Maiikn? 2. Ha sikomy QakynsreTi Hap4a-
eTbest xuonenp? 3. Maikil KuBe y KBapTHPI UM B Typ-
TOXUTKY? 4. Slka anpeca Maiikia? 5. Ha sikomy Kypci
HaBuaeThcss Maikn? 6. Xto apyr Maiikma? 7. o
icte Maiikn y Buximai qai? 8. o 6omuts y xumormis?
9. Xto Bukiukae mBuaky nornomory? 10. o cnouarky
nuure Jikap? 11. o npusnayae nikap Maiikiosi?

3aBnanns 8. Ha micui kpanok nuiits noTpioni
cjoBa.

1. e Creman. Woro crars — ... 2. Lle Banentuna.
V Hei € yonogik. Ii cimeitnuii ctan — ... 3. Lle Jlinis
Masnisxa. [i npissuie — ... 5. Bona npartoe y ikapHi
i po6uts in’exuii. Ii mpogecis — ... 6. Bin 6epe ToHO-
metp. Momy motpi6Ho ... 7. Bin mpamoe y mikapHi
i 6epe anamisu. Horo mpodecis — ... 8. Bona Gepe
donengockorn. it morpi6Ho ... 9. Ile Iemaen. Moro
ctath — ... 10. Y HpOrO BUCOKA TeEMIIeparypa, Kalleilb
i cmabkicte. Moro miaruos — ... 11. Jlikap Gepe ckab-
nenb. Momy notpi6ro ... 12. Y MeHe cHibHUi roo-
BHUH 0i7b. MeHi moTpiOHO mpuiMary ...

3aBaanna 9. TecToBi 3aBTaHHA

1. Y sikoMy psKy € TpaBWiIbHA BiJIOBiIb Ha
sanutanHs «I1{o Tpeba poOuTH, SKIO B JIFOIMHH 371a-
MaHa Hora?»
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A. HaknacTu iH’€xIiito.

B. HaknacTtu tabneTku.

C. Haxuactu rirc.

D. Haknmactu peHTTeHiBChbKHI 3HIMOK.

E. HakmacTu iHCYyITiH.

2. Y sxkoMy psAKy € TpaBWJbHA BiAIOBiAb Ha
3arutanHs «ll{o He Tpeba poduTH, SAKIIO B JIFOAUHU
cepleBui Hamaa?y

A. Haknactu rinc.

B. IlomipsaTu THCK.

C. 3pobutH Kapmiorpamy.

D. Jlatu TabneTku.

E. IlocTaBuTu KpaneabHULIO.

3. O0epiTh NpaBUILHUHN BapiaHT.

A. Jlikap Gepe mmpwil, o0 MipsiTd TeMIeparypy.
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...............................................................................

B. Mencecrtpa Oepe kpanenbHUIo, 11100 3po0uTH
aHaJIi3 KpoBi.

C. baOycs 6epe ToHOMETp, 1100 CITyXaTH JICTCHI.

D. i xymyro ma3b, 60 y MeHe 0OJsATh CyTII00H.

E. Jlixap Hakmagae mBH, 00 y MaIi€HTa HEXXHUTH.

BucnoBku. OTxe, TO€THAHHS Pi3HUAX ITiIXO/IB (KOMY-
HIKaTHMBHOTO, OCOOMCTICHO-OPI€HTOBAHOTO, AisUTbHIC-
HOT0) y BHBYECHHI YKpaiHChKOi MOBH iHO3EMHHMH CTY-
JICHTaMHU-ME/IUKAMH CTIPUSITIME HE JIMIIe HaOyTTIO
HUMH HEOOX1THIX HAaBUYOK MPO(ECIfHOTO CIiNKyBaHHS,
a ¥ pO3BUTKY MOTHBAITIMHOI MMi3HABAIBHOI TISUTHHOCTI.

[lepcriekTBY MOmaIBIIUX AOCTIHKEHh BOAYaEMO
Y PO3LIMPEHHI HABYAIBHO-METOJUYHOTO KOMILIEKCY
3 YKpaiHChKOi MOBH 3 ypaXyBaHHSIM PI3HUX MEIU4-
HUX Trajy3ei.
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